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Társadalmi, ipari, kereskedelmi és közgazdasági lap. 
M E G J E L E N I K M I N D E N V A S Ä R N Ä P . 

Előfizetési árak : 
Egészévre 8 Korona 
Fél évre 4 Korona 
Negyedévre . . . . . 2 Korona 

Egyes szám ára 16 fillér. 

Felelős szerKesztő 
TEMESKÖZY 6ERZS0N 

Kiadótulajdonos 
SZERDAHELYI JÁNOS 

Hirdetmények, 
nyiltterek, valamint előfizetési és hirdetési 
dijak közvetlen a kiadóhivatalhoz küldendők 

— Nyilttér sora 1 Korona. — 

Az élelmezés államosítása. 
Az állami szocializmus 

a háború következtében uj 
irányokba terelődött és a 
viszonyok kéngszeri tő ha-
talmának engedve hatalmas 
lépésekkel halad előre az 
uj irányban. Az állam mind 
több és több élelmi cikk 
árát kénytelen megszabni 
és amelyeknél az állani 
még nem látta szükségét 
az egységes szabályozás-
nak, ott a városok és köz-
ségek vették gyakran a ma-
guk részére igénybe az ár-
megál lapí tás jogát. Annyit 
azonban már is konstatál-
hatunk, hogy az ármegál-
lapítás magában véve, a 
maximális árak meghatá-
rozása nem hozta rneg a 
kivánt eredményt sem ná-
lunk, sem a német biroda-
lomban, amelyet az árak 
megállapításában követ-

tünk. A maximális árak 
megállapítása magában vé-
ve rendkívül nehéz feladat, 
mert a hatóságnak az ár-
alakulás szövevényes szer -
kezetébe erőszakkal kell 
belenyúlnia és a legnagyobb 
körültekintéssel sem lehet 
figyelemmel mindazokra az 
érdekekre, amelyek a sza-
bad áralakulásban kielégí-
tést keresnek és találnak. 
A német birodalomban a 
gabonaár hatás ta lanságát 
elősegítette, hogy ugyan-
akkor a lisztárak szabá-
lyozva nem lettek, de u-
gyanezek a jelenségek mu-
tatkoztak nálunk is, annak 
dacára, hogy igen helyesen 
a gabonaárakka l együtt a 

l isztárakat is megállapítot-
tuk. A gabonanemüek a 
maximális árak megállapí-
tásával elkerülték a nyilt 
piacot ugy nálunk, mint a 
birodalomban, ami arra val-
lott, hogy az eladók nem 
biztak a maximális árak 
szi lárdságában és komoly-
ságában, másfelől pedig, 
hogy a maximális árakon 
felül is sikerült termékei-
ket értékesiteniök Az előb-
benire jellemző a burgonya 
ármegállapítása a német 
birodalomban, ahol a bur-
gonya elsőizben megálla-
pított maximális árát túlsá-
gosan a lacsonynak talál-
ták, minek következtében 
a burgonya kínálata telje-
sen megszűnt A számítás 
helyesnek bizonyult, mert 
a német birodalmi kormány 
kénytelen volt magát a 
burgonya maximális á rá-
nak fölemelésére elhatá-
rozni. A maximális árak 
azonkívül a gabonahoza-
talt rendkívül megnehezí-
tették, ami pedig jellemzOV 
azért, mert az ármegálla-
pítás a külföldi gabonaho-
zatalokra nem vonatkozott . 
Tekintettel azonban arra, 
hogy ez a jelenség a né-
met birodalomban is beál-
lott, ahol a lisztárak meg-
állapítva nem voltak, arra 
a következte tésre kell jut-
nunk, hogy ebben a tekin-
tetben a gabona áremelke-
dése a semleges államok-
ban, továbbá az elszállítás 
nehézségei voltak az okai 
a külföldi behozatal úgy-

szólván teljes megszűnté-
nek. 

Még azt sem mond-
hatjuk, hogy az ármegál-
lapítás azt a közvetlen 
célt teljesen biztosította 
volna, hogg az áremelke-
désnek szigorú határokat 
szabhasson. Kétségtelen 
azonban, hogjf eredménye 
volt ebben az irányban, 
de főleg abból a szempont-
ból, hogy a maximális 
árakkal járó gabonahiány, 
illetőleg a kínálat meg-
szüntetése további állami 
in tézkedésekre vezetett . 
Ezek a további lépések 
nálunk a gabonamennyisé-
gek lefoglalásáig, a német 
birodalomban a gabonamo-
nopóliumig vezettek. Köz-
ben azonban a maximális 
árakkal még egy ujabb kí-
sérlettel találkozunk. Ghil-
lány báró földmivelésügyi 
miniszter arra nz üdvös 
lépésre határozta el magát 
a tengerinél, amelynek há-
la Istennek bővebben va-
gyunk, hogy március l - i g 
27 koronás áron vásárol-
ja a közönséges tengerit 
szabad kínálat mellett, a-
zontul pedig a jóval ala-
csonyabb maximalis árakon 
rekviráltat ja Ez az el járás 
az, amelyet a magunk ré-
széről támogatunk, mert a 
csökkenő áru és egyúttal 
az ármegállapítás komoly-
sága mellett emelkedő kí-
nálatra kell számitanunk. 
A kukorica példája lesz 
hivatva ezt a józan okos-
kodást igazolni. Mig ná-
lunk a gabona mennyisé-
gek lefoglalása az Orszá-
gos Gazdasági Bizottság-

nak elismerésre méltó ve-
zetésével folyik tovább, 
addig a né.met birodalom-
ban ez a törekvés a gabo-
namonopolium behozata lá-
ra és ezzel kapcsolatban a 
hadi gabonatársulat mega-
lakítására vezetett. [A ma-
ximális árak tehát sem itt, 
sem ott e legendőknek nem 
bizonyultak és a maximá-
lis áraknak az a jelentő-
sége van, hogy azok alap-
ján megy végbe a gabona-
mennyiségeknek kisajátí tá-
sa a bir tokosok kezéből. 
Eltekintve a formától, az 
állam mindkét esetben a 
gabonamennyiségek birto-
kába helyezi magát, a né-
met birodalomban kizáró-
lag, nálunk ellenben az 
állam egyelőre párhuzamos 
tevékenységet folytat a ma-
ximális árak alapján lebo-
nyolódó szabad forgalom-
mal. Kétségtelen, hogy ná-
lunk a kétféle el járás sok 
irányban keresztezi egy-
mást és zavarokat támaszt-
hat, de megvan viszont az 
az előnye, hogy a szabad 
forgalmat bizonyos mérték-
ben érintetlenül hagyja. 

Háború és köz-
gazdaság. 

A világháború a maga ször-
nyűségében még javában folyik, 
de közgazdasági életünk vezetői 
már behatóan foglalkoznak azzal 
a helyzettel, melyet a háború 
befejezte fog teremteni. 

A csaknem fél év óta tar-
tó háború a monarchia pénzügyi 
erejét váratlanul erős alapokon 
nyugvóknak tünteti fel, amit leg-
jobban bizonyít az a körülmény, 
hogy a kormány minden ujabb 
rendeletével szűkebb és szűkebb 



A B O N Y 
keretek közé szorítja a moratóri-
umot, ugy, hogy ma úgyszólván 
a háború közepette már tekinté-
lyes összegek vétettek ki a mo-
ratórium védelme alól. 

Ä jelenlegi pénzügyi hely-
zet és a közgazdasági viszonyok 
egyáltalán nemcsak nem szolgál-
tatnak okot aggodalomra, de ha-
tározottan feljogosítanak arra a 
reményre, hogy a háborúval ter-
mészetszerűleg járó krizjs min-
den, a közgazdasági életre néz-
ve komolyabb rázkódtatás nélkül 
fog aránylag rövid idő alatt, a 
háború befejezte után véget érni. 

Sajnos, elkerülhetetlen, hogy 
ily időkben az erők túlságos meg-
feszítése kiván áldozatokat is és 
lesznek sokan, akik hosszú évek 
munkájának gyümölcsét lesznek 
kénytelenek feláldozni, de viszont 
sokan lesznek, akik a háborúval 
járó vállalkozások kapcsán nyers-
anyagának előállításával foglal-
kozó kis — és nagyipart is — 
vagyonukat aránylag rövid idő 
alatt tekintélyes módon szaporít-
ják, ugy, hogy közgazdasági 
szempontból nagyobb eltorlódás-
tól félni aligha volna indokolt. 

Természetesen az optimiz-
mustól is tartózkodnunk kell, ha 
a jövő kialakulását tárgyilagosan 
akarjuk megjövendölni, de annyi 
tény, hogy az esetben, ha a kor-
mány és a pénzpiac vezetői az 
elfogultság, a kapzsiság, vagy a 
kényelmi politika hibájába nem 
esnek, rövid 2—3 év alattt képe-
sek lesznek a normális helyzetet 
megteremteni, annál is inkább, 
mert a háború okozta óriási 
anyagveszteséget és árucikkeket 
pótolni kell, vasút-, hid- és út-
építkezések, hajóépitések, közle-
kedési eszközök, katonasági cik-
kek oly fokozott tompóban szo-
rulnak majd pótlásra, hogy a 
közgazdasági élet aránylag oly 
rövid idő alatt térhet vissza régi 
medrébe, amilyet a háború előtt 
senki, még csak remélni sem 
mert volna. 

De ennek egy fontos alap-
feltétele van és itt szükséges, 
hogy a közgazdasági élet vezetői 
a helyzet magaslatán álljanak és 
feladatukat a köz érdekében old-
ják meg olyképen, hogy a legna-
gyobb önmegtagadás árán is gon-
doskodjanak a határok betartásá-
ról, védjék meg az ipart a túl-
kapások, de különösen a kontár-
kodások ellen, akadályozzák meg 
a tulmerész vállalkozói kedvet a 
hitelek szigorú cenzurálásával, 
hogy mindenki legnagyobb boni-
tás mellett is, csak olyan célokra 
kapjon hitelt, amely tényleges 
foglalkozási ágának megfelel. 

Ha az utóbbi évtizedek 
közgazdasági történetét áttanul-
nyoznók, egyik legszembeötlőbb 
jelenségnek láthatnók, hogy a 

krízisek mindég akkor öltöttek 
katasztrofális jelleget, amikor 
a spekulációs kedv orgiákat ült 
és pénzintézeteink nemcsak nem 
akadályozták meg a vállalkozási 
kedv eltévelygéseit, hanem ma-
guk is forcirozták ezt az egész-
ségtelen elveken kifejlődött spe-
kulációt csaknem könnyelműnek 
nevezhető hitelezések által. 

Tekintsünk végig az utolsó 
években kiadott compassokon és 
mindjárt megállapíthatjuk, hogy 
egész sora a kis- és középban-
koknak tünt el a föld színéről, 
magukkal rántva száz és száz 
existenciát, akik kizárólag ezen 
kisebb intézetek támogatásra vol-
tak szorulva és megszűntek élet-
képesek lenni, mihelyt az intéze-
tek megszűntek létezni. 

Pedig nagyobb intézeteink 
ezeket a kisebb pénzintézeti vál-
lalkozásokat valósággal istápolták, 
csak azért, hogy a gyengébb 
anyagok ezeknek az intézeteknek 
jótállása mellett kerüljenek birto-
kukba és igy afc ő obiigójuk a 
minimumra redukálódjék. 

Mihelyt pedig, ha bajok 
mutatkoztak, pénzintézeteink kö-
nyörtelen biráivá váltak az álta-
luk nagyra nevelt törpe bankok-
nak és kivégezték őket abban a 
percben, amikor létezésük a nagy 
bankoknak nem állt érdekében. 

Intő például hoztuk ezt fel, 
hogy megszívlelésre találjon min-
den téren azzal a célzattal, hogy 
e háború után előreláthatólag 
kezdődő közgazdasági folyamat 
ne beteges, hanem szilárd, egész-
séges alapokból induljon ki. 

Rz idegek a 
háborúban. 

Egy nagy stratéga azt mond-* 
ta, hogy az a sereg a legjobb, 
amelynek a legerősebb idegei 
vannak. Ha nem igy áll is a do-
log, ennek a mondásnak a mai 
ideges korszakban nagy jelentő-
sége van. Az idegeknek a hábo-
rúban való szerepéről a francia 
hadsereg legfőbb orvosa Dr. H. 
Nimier, az egészségügyi szolgá-
lat főparancsnoka a „Revue Sci-
entific" hasábjain igen érdekes 
cikket irt. A mai korban — irja 
— midőn az idegrendszerek min-
denféle mérgektől megrendítve, 
betegesen és kiszámíthatatlanul 
reagálnak a külső behatásokra, 
természetes, hogy a háború 
kihatásai nagy fontossággal bír-
nak. Ennélfogva az a mi felada-
tunk, hogy ezeket a hatásokat, 
amennyiben károsak, leküzdjük. 
Különösen nagy hatásuk van az 
idegekre a lövegeknek és a ka-
tonánál leginkább a látás és hal-
lás benyomásai izgatják fel. Az 
ellenséget a csatatéren igen rit-

kán lehet látni, kivéve a bayo-
nettharcokat ; a golyók kicsinyek 
és halk füttyhanggal száguldanak 
át a levegőn ; a gránátokat csak 
egy kis füstfelleg árulja el ; és 
általában a látott dolgok hatása 
az idegekre sokkal kisebb, mint 
az a pokoli lárma, amivel a harc 
jár. A za j a legfontosabb ténye-
ző az idegek nyugtalanitásánál, 
azonban ennek is meg vannak a 
jó oldalai. A harcban álló kato-
na saját fegyverének' és társai 
fegyverének ropogását is hallja ; 
hallja az ellenségre irányított grá-
nátok fütyölését és ez is báto-
rítja, ez is erősiti idegeit. A sa-
ját és társai kiáltásai, tisztjeinek 
vezényszavai, bátorításai mind 
ellensúlyozzák az ellenség harci 
fajának hatását az idegekre. 

Dr. Nimier felveti azt a kér-
dést, hogy kibirja-e a mai em-
ber a háborúnak izgalmait és 
hogy ez lehetetlen, annak bizo-
nyítékául azt hozza fel, hogy a 
Balkán-háboruban is a törökök 
között igen sokszor pánik ütött 
ki. Szerinte a legjobb eszkőz, ha 
a katonákat békeidőben hozzá-
szoktatjuk a háborúhoz. „Drago-
mirow, orosz tábornagy — irja 
Nimier — tanárának, Szuvarow-
nak példáját követve az orosz 
haderőt a felvonulásoknál és ma-
nővereknél igazi puska és ágyu-
tüzben gyakorlat ztatta, tudva, 
hogy mit tesz a megszokás. Mai 
felfogásunk ugyan nem engedné 
meg ezt az erőszakos módszert, 
mégis a katonának legalább ah-
hoz kellene hozzászoknia, hogy 
gránátokat lásson és hallja, amint 
közelében explodálódnak. A né-
metek igen erősen biznak légha-
jóik lelkesítő hatásában és azok 
romboló erejében. Bárhogy is áll 
a dolog, aki látta már a csapa-
tok átszelleműltségét léghajók és 
repülőgépek megjelenésénél, nem 
vitathatja el ezek kedvező hatá-
sát az idegekre." 

• и 

M i ú j s á g ? 
— Adomány. Katonáink 

árvái részére adakoztak : Ecks-
tein Ignác 50 K., Kássa Gyula 
gyüjtőivén 5 K. 50 f. Az eddig 
gyűjtött összeg 1607 K., 65 fill., 
mely a Pestmegyei Abonyi Ta-
karékpénztárban kamatozik. 

— Márcz ius 15. A r. 
kath. templomban március 15-én 
reggel 8 órakor a dicső szabad-
ságharcz évfordulóján ünnepi 
Istentisztelet fog tartatni, melyre 
a plébániai hivatal, a hatóságok-
hoz meghívóját szét küldte. Ma 
is, mint 67 évvel ezelőtt, élet-
halálharczát vivja a magyar leg-
nagyobb ellensége, a szabadság-
harcz leverője, az orosz, a 
rácz ellen. Isten segítséget kérjük 
fegyvereink diadalára. 

— A gazdák f igyel-
mébe. A m. kir. földmivelés-
ügyi minister közhírré teszi, hogy 
a nagyváradi ministeri kirendelt-
ség körzetében nagy számban je-
lentkeztek elszegődni hajlandó 
mezei gazdasági munkások, (fér-
fi és nő vegyesen) kik hónapos 
vagy éves cselédeknek esetleg 
más vidékre is hajlandók elsze-
gődni. Jelentkezni kell Mészáros 
István második bírónál, aki a 
szükségletet összeírja s a kiren-
deltséggel közli, minek megtör-
ténte után a feltételek megálla-
pítása tétetik folyamatba. Tekin-
tettel. az előrelátható munkáshi-
ányra, vegyék fontolóra gazdáink 
gazdaaszonyaink a dolgot és 
igyekezzenek maguknak megfe-
lelő munkaerőt és házicselédet 
biztosítani. 

— Köszönet nyilvání-
t á s . Alulírott ez uton is hálás 
köszönetemnek adok kifejezést 
Dr. Hirn Márton úrnak, a miért 
csonttörésemet a legújabb mód-
szer szerint, Rüngten sugarakkal 
teljesen kigyógyította. Abony, 
1915. február 28. 

Csapó Zsigmond. 
El a halálba. Mer t -

lik Anna "18 éves hajadon, je-
gyesének a napokban történt el-
halálozását annyira szivére vette, 
hogy bánatában f. hó 3-án ön-
kezével vetett véget viruló éle-
tének, szülői nagy bánatára. 

— Köszönő levél. So-
rainkat küldjük városunkba egy 
hazaszerető polgárhoz, Normann 
Samu úrhoz, aki megemlékezvén 
rólunk, mint harcosokról és aki 
gondoskodik rólunk, mint nép-
fölkelőkről és ajándékát hozzánk 
küldte, mi pedig köszönettel fo-
gadtuk és tiszteletünket küldjük 
ezen ajándékért. Most pedig ösz-
szefüzve szeretetünket ezen haza 
szerető polgárnak szeretetével 
életűnket és vérünket áldozzuk a 
hazáért és a királyért. Maradunk 
kiváló tisztelettel a távolba Bab-
csán János tizedes. 

— Népesedési moz -
galom. Az elmúlt hóban váro-
sunk területén a szülöttek száma 
48 (m. évben 59), fiu 24, leány 
24. Rkath. 48, Ref. 6, izr. 2. 
Halva született 3. H á z a s s á g 
k ö t t e t e t t 7. (m. é. 19) Rkat. 
párok között 5. Ref. párok kö-
zött 1. Ref. férfi rkath. nővel 1. 
megegyezés az atya vallására. 
E l h a l t 37 egyén (m. é. 33) 
Finemü 21, nő 16. Rkath. 30. 
Ref. 4, ág. h. ev. 1, izr. 2. E 1-
h a l t a k tüdőlobban 8, veleszül. 
gyengeségben 5, tüdőgümőkór-
ban 4, aggsági aszályban 2, vör-
henyben 2, bélhurutban 2, angol-
kórban 1, véredényelmeszesedés-
ben 1, bárzsingrákban 1, mirigy-
daganatban 1, görcsökben 1, 
agyhártyalobban 1, önakasztás 
folytán 1. Ez év első két havá-
ban született 114. (m. é. ugyane-
zen két hónapjában 100). Házas-
ság köttetett 12 (m. 34.) Elhalt 
69. (m. 61.) Mult évi két havi 
szaporulat 39, az idei 44. A 
harcban távollévők nagyszámá-
nak dacára a halálozások száma 
több s több a szaporulata is, te-

10. szám XV111. évfolyam 
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Meddig ta r t a nép-
felkelési szolgálat. Erre a 
mostani időben nagyfontosságú 
kérdésre a hozzáérkezett sűrű 
tudakozódásokra az osztrák hon-
védelmi minisztérium hivatalosan 
válaszolt és közzétette, hogy a 
háborús állapot a népfelkelési 
törvényben a népfelkelési köte-
lezettség korhatárára nincs be-
folyással. Mindenki, aki a nép-
felkelési korban él, addig tarto-
zik népfelkelési szolgálatot telje-
síteni, mig a népfölkelésről szó-
ló törvény szakasza értelmé-
ben a népfelkelést fel nem osz-
latják. 

— A hadügyminiszter 
alkohol t i la lma. Л közös 
hadügymiuiszter rendeletet adott 
ki, amellyel megtiltja a vasúti 
vendéglősöknek és italmérőknek, 
hogy a vasútállomáson átutazó 
katonáknak bármiféle szeszes italt 
adjanak. 

— A népfelkelési be-
mutató szemlén alkal-
masaknak ta(ált tanító-
kat nem mentették fel a hadi 
szolgálat alól. A közöktatásügyi 
miniszter két hónappal ezelőtt 
felhívta az elemi iskolák igazga-
tóságát, hogy terjesszék fel azon 
tanítók névsorát, kik az elemi 
iskolai tanítás céljából nélkölöz-
hetetlenek. A felterjesztések meg-
történtek s azok alapján a köz-
oktatásügyi miniszter tárgyalást 
is folytatott a honvédelmi és 
hadügyminiszterrel, de eredmény 
nélkül, amennyibeu a közoktatá-
sügyi miniszter most tudatja, 
hogy senkit sem menthet föl, 
még az igazgatókat sem. 

hát népesedési viszonyainkra a 
háború semmi befolyással nincs. 

- A hadbavonultak 
adótartozása. A pénzügy-
miniszter elrendelte, hogy a be-
vonultak adója — további ren-
delkezésig — függőben tartandó, 
kivéve, ha az elévülés esete fo-
rog fenn. A katonaság által át-
vett ló, iga vagy más ingóságok 
szintén mentesek a végrehajtás 
alól s az ezekért kapott megvál-
tási összeget sem lehet lefoglal-
ni. Az adókivetés és összeírás 
alól azonban mentesség nincs. 

— A nép háborús me-
séi. Rudolf volt trónörökös 
misztikus halála még most sem 
hagyja pihanni a nép fantáziáját. 
Ez a csapongó fantázia azt a le-
hetetlen hirt szülte, hogy a Ru-
dolfunk Vilmos császárral együtt 
küzd a harctéren, ketten legyőz-
nek minden ellenséget és aztán a 
magyar német között felosztják 
a legyőzöttek országait. Hasonló 
alapgondoiatu az a híresztelés is, 
melyet különben egy, a német 
francia harctéren megsebesült ba-
ka hozott haza, hogy a háború-
nak márciusban vége lesz, mert 
akkora a szerbeket, minden bajnak 
okozóit, összetörjük. Ezen össze-
törés pedig ugy történik, hogy 
északról és nyugatról a magya-
rok és németek, keletről a törö-
kök és perzsák (!) nyomulnak 
Szerbiába és a találkozásnál ösz-
szemorzsolnak minden szerbet. 
Mindezen fantázia szülemények 
pedig a nép azon erős hitében 
gyökereznek, hogy győzni fo-
gunk, győznünk kell, ha mindjárt 
csodás erővel is, a világháború 
nagyszerű eposzában. 

— D r á g á b b l e s z a 
g y ó g y s z e r - A háborús álla-
pot következtében egyes gyógy-
szerek igen nagy keresletnek 
vannak kitéve s mivel különösen 
a külföldről importált csomagolt 
gyógyszer különlegességek be-
szerzése igen nagy nehézségek-
be ütközik, ezek árának emelése 
az előbbi emiitett oknál fogva 
indokolt. A belügyminisztérium 
már megállapította az uj maga-
sabb árszabályt, amelynek érvé-
nyessége február 15-én kezdődött. 
Az árszabály általánosságban 
felemeli csaknem az összes 
gyógyszerek árát, mely intézke-
dés csupán a fentemiitett keres-
letre és behozatali nebézsegekre 
vezethető vissza, de nem jelenti 
egyszersmind a gyógyszerszük-
ség bekövetkezését. 

— Földbirtokosaink 
figyelmébe ajánljuk Dr. Keleti és 
Murányi cégnek mai hirdetését, 
mely a tavaszi vetés és az idei 
aratás érdekében fontossággal 
bir. 

Szerdahelyi János 
könyvnyomdájában 

egy tanuló felvétetik. 

Csarnok 
Я cár lengyelor-

szági kastélya. 
A cár spalai kastélya Inow-

lodz mellett már október óta né-
met kézen van. A Kölnische Zei-
tung egyik munkatársa ellátoga-
tott a kastélyba és érdekes cik-
ket irt benyomásairól : 

Gyönyörű, széles műút ve-
zet a tiszta Inowlodzból a más-
fél órányira fekvő Spalaba, ahol 
a cárnak kastélya van. Egészen 
különös és meglepő az útnak ez 
a tisztasága itt Lengyelországban-
Mintha egyszerre másvilágba ke-
rült volna az ember. Egy föld-
birtokos felvilágosított, hogy a 
cár szokott ezen az uton kasté-
lyába menni és mást jóformán 
nem is ismer országának e ré-
széből. így tévesztik meg az a-
tyuskát derék alattvalói. Az ut 
sürii, vadon erdőségeken visz 
keresztül. A fák ágai mind sűrűb-
ben hajolnak össze fölötte, foly-
ton sötétebb lesz, mind kevesebb 
napsugár hatol be az ágak kö-
zött. Hirtelen ritkább lesz az er-
dő és kicsiny tisztás után nagy-
sudaru fenyők között visz el 
utunk. A fenyvesen tul nemzeti 
színekkel mázolt hidon át soktor-
nyú, kis urasági lakhoz érünk : 
vadászkastély. Világoszöld zsalui-
val, apró erkélyeivel, hegyes tor-
nyaival vidám és barátságos lát-
vány. 

A kis vadász kastélylyal 
együtt egyszerre csodálatos lát-

vány tárul a szem elé : egy kís 
Paradicsom Legyetország kellős 
középen. A vadászlak mögött 
pompás halastó, amelynek tiszta 
vizében festőien tükröződnek 
vissza a sötét fenyvesek, a tavon 
apró szigetek, amelyeket finom-
művű kis hidak kötnek össze 
a szárazföldekkel. Az erdő sö-
tétjében kápolna fehérlik, azon 
tul megy tovább a gondosan 
ápolt műut. Néhány száz lépéssel 
a kápolnán tul csupa virágágy, 
ameddig szem ellát. Pompázó 
növényzet, mintha csak szőnyeg 
volna, csupa szin, csupa illat. 
Messze a háttérben ezüstfenyők 
között áll a cár kastélya, nagy-
szabású, modern épület. 

A bejáratnál álló nehéz 
oszlopok különös keretet adnak 
a kastélynak. Előtte ápolt pázsit, 
amelynek végtelenségében szö-
kőkutak medencéi a kis oázisok-
Balkézről, fák árnyékában töké-
letes golfteniszpályák, kényelmes 
kis lugasok, amelynek falát a 
cári család tagjainak arcképei dí-
szítik. Jobbra szabad tér közé-
pén a vadonatúj istállóépület. 
Csodálatosan tiszta, a jászolokon 
porcellántáblácskákon a ló neve-
A tágas, üveges fészerben temér-
dek automobil és kocsi. Ló nincs 
az istállóban, talán azért is olyan 
tiszta. A nagy udvar másik vé-
gében három épület áll, az egyik-
nak hatalmas kéménye van : A 
a villanytelep és a vízvezetéki 
művek vannak itt. A német ka-
tonaság működésbe hozta vala-
mennyit, a szökőkutak karcsú 
vizoszlopokat lövellnek a tiszta 
levegőbe, a magas vizállványo-
kon függő ívlámpák éjjelenként 
nappali világosságot sugároznak 
az egész környékre. 

Belépek a kastélyba. A 
fegyverekkel díszített, meglehető-
sen sötét előcsarnokon át a fe-
hér díszterembe jutok. A közé-
pen egyszerű, hatalmas asztal. 
A falakon felváltva tükrök és 
olajfestmények függnek. Orosz 
nagyhercegek arcképéi között — 
különös ma ez a környezet — 
Vilmos császár életnagyságú port-
réja függ. Meglepő egyébként, 
milyen kevés ízléssel rendezték 
be a cári kastélyt. Egyszerű, 
szinte szegényes bútorzatú zene-
szoba után a fogadó terem kö-
vetkezik. Nagy szines ablakok, 
a tetőzeten meglehelősen jól si-
került freskó : egy német vár-
kastélyt ábrázel. A bútorzat pom-
pás, rokokó, sok aranyozással. 
Csinos a szomszédos női szalon 
is, csak stilus hiányzik benne. 
Egy német kapitány, aki három 
napja lakik a cár kastélyában, 
azt állítja, hogy ez .az előkelő 
orosz nők izlése. 

Nagyon érdekes a cár va -
dászszobája. A nagy ablakokon 

zöld fény árad a terembe, az 
ablakok üvegfestményei vadász-
jeleneteket ábrázolnak. A falakon 
száz-számra szarvasagancs min-
den nagyságban. Itt-ott egy vad-
kan agyaras feje. Állványokon 
kitömött madarek, sasok és ke-
selyük, kiterjesztett szárnyakkal-
Az ablakokkal szemben lévő fal 
közepén agancsokból készült ke-
retben a cár arcképe : vadászru-
hában áll a minden oroszok ural-
kodója. Agancskarosszékek, asz-
tal. Az egyik oldalfalon hatalmas 
fegyverszekrény, mintegy száz 
mindenfajta kaliberű vadászfegy-
verrel. Mialatt az értékés gyűjte-
ményben gyönyörködöm, a cár 
jelenlegi lakója, a német ulánus-
kapitány, elbeszéli, hogy néhány 
fegyvert már ki is próbált. Na-
gyon dicséri a vadállományt : 
tegnap néhány tiszttársával va-
dászgatva, két vadkant és három 
szarvast, ma három vadkant és 
egy szarvast ejtettek. Eleinte azt 
hittem, hogy a kapitányt csak a 
pompás vadásszoba hozta tűzbe 
és ősi vadászszokás szerint tódí-
tott. Mosolyogva hallgattam a 
vadászat körülményes elbeszélé-
sét és a kapitány, ugylátszik, 
megértette a mosolyt. A szolgá-
ját hivatta, elhozatta vele a mai 
ebéd étrendjét és meglepetve ol-
vastam a műsort : „Tyukleves 
rizszsel, ponty kirántva, szarvas 
gerinc, vadkanfő, fácánsült." 

A menü minden egyes pont-
jánál elhangzott a kapitány ma-
gyarázó megjegyzése : 

— Tyukleves, igen odaát 
.az erdőben nagyszerű fajtyukok 
vannak. Reggel lőttem néhányat 
pisztolylyal. A pontyokat a tó-
ból fogtuk. A szarvasgerinc és a 
vadkanfő a tegnapi zsákmányból 
valók. A fácánt a legényem lőt-
te. ügyetlen volt a fejét találta. 

Útitársam, hires és szenve-
délyes vadász, csillogó szemek-
kel hallgatta ezeket a szavakat. 
A kapitány észrevette és az ud-
varias házigazda előzékenységé-
vel szólt : 

— Ha ugy tetszik, megpró-
bálhatjuk. Siess az erdészhez —-
szólt a szolgájához — fogass be, 
készítsd a fegyvereket. 

Mintegy husz perc múlva 
nagyszerű vadászkocsin robog-
tunk. A szolga hajtotta a lova-
kat, mellette az erdész ült, hátul 
az ülésen, mi hárman. A Pilica 
mentén, homokos uton haladtunk. 
Balról végtelen erdőségek, jobb-
ról a folyó mocsaras partja. Es-
tefelé járt az idő, sötétedett már 
és ködös, párás 'volt a levegő. 
Kisvártatva bekanyarodik a kocsi 
az erdő fái közé. Köröskörül mély 
csend, még a kerekek zörgése is 
tompán hangzik a puha földön. 
Egyszerre nagy pukkanás hallat-
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szik, aztán lövés, lövés után. Mi-
nél tovább haladunk, annál erő-
sebben halljuk a lövéseket, sőt 
a golyók sivitását is. Emberi szó 
is hangzik fel : németül kiabál-
nak. Д lövések zaja pedig foly-
ton erősebb. Az ember azt hi-
szi, a legádázabb ütközet szín-
helyéhez közeledik. A golyók 
közvetlen közelben süvítenek. 
Hogy milyen irányból jönnek a 
golyók, lehetetlen megállapítani. 
Mi akik résztvettünk Namur ost-
romában, akik ott voltunk Hin-
denburg valamennyi nagy győ-
zelménél, sohsem hallottunk eny-
nyire kellemetlenül sivítani a go-
lyókat. 

A kapitány láthatóan bo-
szankodott. 

Mély csend. Aztán halkan 
szóit a kapitány : 

— Vigyázzatok ! Ott a fák 
között . . . . 

Valóban, a sötét sűrűből 
fekete tömeg búvik elő. Mialatt 
én töltöm a fegyveremet, a ba-
rátom már tüzel is, a fekete tö-
meg meginog összerogy. Vadkan 
volt. A kapitány megadta a vo-
nagló állatnak a kegyelemlövést, 
aztán futólépésben megyünk a 
zsákmány felé. Mikor odaérünk, 
különös látvány tárul elénk. Az 

erdő sűrűjéből katonák bukkan-
nak elő. Német vitézek, fegyver-
rel a kezükben. Valamennyinek 
karján vöföskeresztes szalag. A 
vezetőjük egy főorvos, aki el-
mondta, hogy egészségügyi csa-
patával már napok óta van tét-
lenül Inowlodzban. Nagyon unat-
koztak és igy elhatározták, hogy 
kis kirándulást tesznek a cár va-
daskertjébe. A kirándulás tegnap 
is, ma is nagyon szép eredmény-
nyel járt, összesen tizenegy szar-
vast és hat vadkant lőttek. 

— Ez a vadaskert olyan 
dus, — mondta az orvos; — 
hogy ha az emher célt tévesz't, 
mikor egy vadkanra lő, okvetlen 
eltalál egy szarvast. 

Az orvos kijelentését a mi 
vadász-zsákmányunk is igazolta 
és a gulyásfőző üstben napokon 
át csak szarvas és vadkan husa 
főtt a legénység nagy örömére . . . 

Szarkáné házában a 
korház mellett k isebb-
nagyobb lakások kia-
dók, 3 vagy 4 szobás 
lakás is kapható. Ér-
tekezni lehet a tulaj-
donossal Zöldfa-utca 
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Uj temetkezési vállalat 
nyilt meg a kaszárnya közép épületében. 

S Z E R D A H E L Y I J Á N O S 
kony vnyomdaja 

A B O N Y (Pestmegye) kaszárnya épület 

Ajánlja teljesen újonnan felszerelt 
KÖNYVNYOMDÁJÁT 

bármiféle nyomtatványok elkészítésére, a legolcsóbb 
árak mellett. 

Nyomatott Szerdahelyi J. könyvnyomdájában. Abony. 

Országos érdek 
hogy az idei termés fényesen sikerüljön, köteles-
sége tehát minden földbirtokosnak a tavaszi ve-
tést idejekorán kártevések ellen megvédeni . A 
vetőmagnak ellenségei : a varjuk, egerek, han-
gyák és az üszök, melyek ellen biztos védelmet 
nyújt a kitűnő 

С О R В I N 
csávázó-szer , mely 8 év óta bevált, miként azt 
tudományos intézetek, valamint gyakorlati gaz-
dák alapos kísérletei hitelesen bizonyítják. A Cor-
bin nem befolyásolja a vetőmag csírázó képes-
ségé t ! Buza, rozs, árpa, zab, kukorica, répa, 
kender, konyhavetemény stb. magjainál alkalmaz-
ható egyaránt kitűnő eredménnyel, fl jelenleg 
drága kékkövei való csávázás, mçly csak. ü-
szök, çl len véd, teljesçn elmaradhat. 

Megrendelések idejekorán lehetőleg azonnal 
eszközlendők, mert a vasúti szállítás számos vo-

l ia lon akadálylyal jár. 
Rögtön küldünk árajánlatot , (igen egyszerű) 

használati utasítást és bizonyitványmásolatokat 
érdeklődőknek. 

Dr. KELETI és MURÁNYI vegyésze t i 
gyára Újpesten, valamint a főelárusitó : 
Özv. GRÜNWÄLD JÓNÁSNÉ, ÄBONY. 


